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6.6.1.1 Prospectus provisoires

Le tableau suivant dresse la liste des émetteurs qui ont déposé un prospectus provisoire pour lequel un
visa a été octroyé par I'Autorité des marchés financiers ou par une autre autorité canadienne en valeurs
mobilieres agissant a titre d’autorité principale sous le régime du passeport. Ces derniers visas de
prospectus provisoires sont réputés octroyés par I'Autorité des marchés financiers en vertu du premier
paragraphe de l'article 3.3 du Réglement 11-102 sur le régime du passeport :

Nom de I’émetteur Date du visa Autorité principale?

Valeo Pharma Inc. 15 juin 2021 Québec

- Colombie-Britannique

- Alberta

- Saskatchewan

- Manitoba

- Ontario

- Nouveau-Brunswick

- Nouvelle-Ecosse

- lle-du-Prince-Edouard

- Terre-Neuve et Labrador

Capstone Mining Corp. 11 juin 2021 Colombie-Britannique

Cybin Inc. (auparavant, Clarmin

Explorations Inc.) 11 juin 2021 Ontario

LifeSpeak Inc. 14 juin 2021 Ontario
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Nom de I’émetteur Date du visa Autorité principale!
Pet Valu Holdings Ltd. 8 juin 2021 Ontario
Troilus Gold Corp. 15 juin 2021 Ontario

1 Si l'Autorité des marchés financiers agit comme autorité principale, un visa sera réputé octroyé par les
autres autorités en valeurs mobilieres énumérées sous « Québec ».

Pour plus de détails ou pour obtenir copie de ces visas, veuillez consulter le site Internet de SEDAR a
I'adresse : www.sedar.com.

6.6.1.2 Prospectus définitifs

Le tableau suivant dresse la liste des émetteurs qui ont déposé un prospectus pour lequel un visa a été
octroyé par I'Autorité des marchés financiers ou par une autre autorité canadienne en valeurs
mobiliéres agissant a titre d’autorité principale sous le régime du passeport. Ces derniers visas de
prospectus sont réputés octroyés par I'Autorité des marchés financiers en vertu du deuxiéme
paragraphe de l'article 3.3 du Réglement 11-102 sur le régime du passeport :

Nom de I’émetteur Date du visa Autorité principale®

Fonds de placement immobilier BTB 14 juin 2021 Québec

- Colombie-Britannique

- Alberta

- Saskatchewan

- Manitoba

- Ontario

- Nouveau-Brunswick

- Nouvelle-Ecosse

- Tle-du-Prince-Edouard

- Terre-Neuve et Labrador
- Territoires du Nord-Ouest

- Yukon
- Nunavut
Fonds alternatif & positions acheteur et 14 juin 2021 Ontario

vendeur Forge First
Fonds alternatif conservateur Forge First
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Nom de I’émetteur Date du visa Autorité principale®

Fonds North Growth Canadian Equity 15 juin 2021 Colombie-Britannique
Fonds North Growth U.S. Equity Advisor

Stack Capital Group Inc. 10 juin 2021 Ontario

VerticalScope Holdings Inc. 14 juin 2021 Ontario

1 Si 'Autorité des marchés financiers agit comme autorité principale, un visa sera réputé octroyé par les
autres autorités en valeurs mobilieres énumérées sous « Québec ».

Pour plus de détails ou pour obtenir copie de ces visas, veuillez consulter le site Internet de SEDAR a
I'adresse : www.sedar.com.

6.6.1.3 Modifications de prospectus

Le tableau suivant dresse la liste des émetteurs qui ont déposé une modification du prospectus pour
laquelle un visa a été octroyé par I'Autorité des marchés financiers ou par une autre autorité
canadienne en valeurs mobilieres agissant a titre d’autorité principale sous le régime du passeport. Ces
derniers visas de modifications du prospectus sont réputés octroyés par I'Autorité des marchés
financiers en vertu du deuxieme paragraphe de I'article 3.3 du Réglement 11-102 sur le régime du
passeport :

Nom de I’émetteur Date du visa Autorité principale®

Groupe Peak Fintech Inc. 10 juin 2021 Québec

- Colombie-Britannique
- Alberta
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Nom de I’émetteur Date du visa Autorité principale?
Pet Valu Holdings Ltd. 11 juin 2021 Ontario
Bitfarms Ltd. 14 juin 2021 Ontario

1 Si 'Autorité des marchés financiers agit comme autorité principale, un visa sera réputé octroyé par les
autres autorités en valeurs mobilieres énumérées sous « Québec ».

Pour plus de détails ou pour obtenir copie de ces visas, veuillez consulter le site Internet de SEDAR a
I'adresse : www.sedar.com.

6.6.1.4 Dépodt de suppléments

Aucune information.

6.6.2 Dispenses de prospectus

Les autorités canadiennes en valeurs mobilieres, autre que I'Autorité des marchés financiers, qui ont agi
a titre d’autorité principale sous le régime du passeport ont rendu des décisions qui ont pour effet de
dispenser les personnes visées de I'application de dispositions équivalentes en vigueur au Québec en
vertu de l'article 4.7 du Réglement 11-102 sur le régime du passeport ou de l'article 4.8 de ce réglement,
selon le cas.

Pour consulter ces décisions, en obtenir copie ou effectuer une recherche a I'égard de celles-ci, veuillez
vous rendre au site Internet de I'lnstitut canadien d’information juridique (CanLll) & 'adresse
www.canlii.org.

6.6.3 Déclarations de placement avec dispense

L’Autorité publie ci-dessous I'information concernant les placements effectués sous le bénéfice des
dispenses prévues au Reglement 45-106 sur les dispenses de prospectus (« Reglement 45-106 ») et au
Reglement 45-513 sur la dispense de prospectus pour placement de titres auprés de porteurs existants
(« Reglement 45-513 »).

Nous rappelons qu’il est de la responsabilité des émetteurs de s’assurer qu’ils bénéficient des dispenses
prévues au Réglement 45-106 ou au Reglement 45-513, selon le cas, avant d’effectuer un placement.
Les émetteurs doivent aussi s’assurer du respect des délais impartis pour déclarer les placements et
fournir une information exacte. Toute contravention aux dispositions législatives et réglementaires
pertinentes constitue une infraction.

L’information contenue aux déclarations de placement avec dispense déposées conformément au
Réglement 45-106 ou au Reglement 45-513 est publiée ci-dessous tel qu’elle est fournie par les
émetteurs concernés. L’Autorité ne saurait étre tenue responsable de quelque lacune ou erreur que ce
soit dans ces déclarations.

Depuis le 1¢" octobre 2015, I'information sur les placements avec dispense est présentée sous un
nouveau format.
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SECTION RELATIVE AUX SOCIETES

Nom de I'émetteur Date du placement Montant total du placement

Agronomics Limited 2021-05-28 4704996 $

Alimentation Couche-Tard inc. 2021-05-13 26 730000 $

CanWel Building Materials Group Ltd. 2021-05-10 221 750 000 $

Centessa Pharmaceuticals plc 2021-06-02 7834 %

DLocal Limited 2021-06-07 2550542 $

Fonds d'opportunités Diagram | S.E.C. 2021-05-13 120 127 420 $

Milestone Pharmaceutiques Inc. 2020-10-27 1174887 $

Oak Street Health, Inc. 2021-06-01 426 539 $

OurCrowd (Investment in Zoomcar) L.P. 2021-04-21 45812 %

Ranpak Holdings Corp. 2021-06-01 1264%

The AZEK Company Inc. 2021-06-01 1678796 $
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SECTION RELATIVE AUX FONDS D’INVESTISSEMENT
Aucune information.

Pour de plus amples renseignements relativement aux placements énumérés ci-dessus, veuillez
consulter les dossiers disponibles a la salle des dossiers de I'Autorité.

6.6.4 Refus
Aucune information.
6.6.5 Divers

Capstone Mining Corp.

Vu la demande présentée par Capstone Mining Corp. ('« émetteur ») auprés de I'Autorité des marchés
financiers (I'« Autorité ») le 7 juin 2021 (la « demande »);

Vu les articles 40.1 et 263 de la Loi sur les valeurs mobiliéres, RLRQ, c. V-1.1 (la « Loi »);

Vu le paragraphe 2.2(2) et I'article 19.1 du Réglement 41-101 sur les obligations générales relatives au
prospectus, RLRQ, c. V-1.1, r. 14 (le « Réglement 41-101 »);

Vu la Loi, le Reglement 14-101 sur les définitions, RLRQ, c. V-1.1, r. 3, le Réglement 41-101, le
Réglement 44-102 sur le placement de titres au moyen d’un prospectus préalable, RLRQ, c. V-1.1, r. 17
et les termes définis suivants :
« dispense permanente » : la dispense de I'obligation prévue a I'article 40.1 de la Loi et au
paragraphe 2.2(2) du Réglement 41-101 d’établir une version frangaise du prospectus et du
supplément établissant le placement au cours du marché;
« prospectus » : le prospectus préalable de base provisoire que I'émetteur prévoit déposer auprés de
I'Autorité le ou vers le 10 juin 2021 le prospectus préalable de base définitif, ainsi que toute version
modifiée de ceux-ci;

« supplément établissant le placement au cours du marché » : le supplément relatif au prospectus qui
établira le placement au cours du marché;

Vu les pouvoirs délégués conformément a I'article 24 de la Loi sur I'encadrement du secteur financier,
RLRQ, c. E-6.1;

Vu la demande visant a obtenir la dispense permanente;

Vu les considérations suivantes :
1. L'émetteur est un émetteur assujetti dans toutes les provinces du Canada;
2. L’émetteur compte effectuer un placement au cours du marché;

3. Dans le cadre d’'un placement au cours du marché, I'émetteur peut placer ses titres auprés de
souscripteurs québécaois;
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4. Un émetteur qui entend procéder au placement de ses titres au Québec est tenu d’établir un
prospectus;

5. Dans le cadre d’'un placement au cours du marché, les souscripteurs acquierent leurs titres
directement sur le marché et 'émetteur est dispensé de leur remettre le prospectus;

6. La version anglaise du prospectus et du supplément établissant le placement au cours du marché
sera déposée aupres de I'Autorité;

Vu les déclarations faites par I'émetteur.

En conséquence, I'Autorité accorde la dispense permanente a la condition que le prospectus et tout
supplément relatif au prospectus autre que le supplément établissant le placement au cours du marché
soient établis en frangais et déposés auprés de I'Autorité avant que I'émetteur place des titres aupres de
souscripteurs québécois dans le cadre d’un placement autre qu’au cours du marché

Fait le 9 juin 2021.

Patrick Théorét

Directeur du financement des sociétés

Décision n°: 2021-FS-0140

Cybin inc.

Vu la demande présentée par Cybin inc. ('« émetteur ») auprés de I'Autorité des marchés financiers (I'«
Autorité ») le 8 juin 2021 (la « demande »);

Vu les articles 40.1 et 263 de la Loi sur les valeurs mobilieres, RLRQ, c. V-1.1 (la « Loi »);

Vu le paragraphe 2.2(2) et I'article 19.1 du Réglement 41-101 sur les obligations générales relatives au
prospectus, RLRQ, c. V-1.1, r. 14 (le « Réglement 41-101 »);

Vu la Loi, le Réglement 14-101 sur les définitions, RLRQ, c. V-1.1, r. 3, le Réglement 41-101, le
Reglement 44-102 sur le placement de titres au moyen d’un prospectus préalable, RLRQ, c. V-1.1,r. 17
et les termes définis suivants :
« dispense permanente » : la dispense de I'obligation prévue a l'article 40.1 de la Loi et au
paragraphe 2.2(2) du Réglement 41-101 d’'établir une version francaise du prospectus et du
supplément établissant le placement au cours du marché,;
« prospectus » : le prospectus préalable de base provisoire que I'émetteur prévoit déposer auprés de
I'Autorité le ou vers le 11 juin 2021, le prospectus préalable de base définitif, ainsi que toute version
modifiée de ceux-ci;

« supplément établissant le placement au cours du marché » : le supplément relatif au prospectus qui
établira le placement au cours du marché;

Vu les pouvoirs délégués conformément a I'article 24 de la Loi sur I'encadrement du secteur financier,
RLRQ, c. E-6.1;

Vu la demande visant a obtenir la dispense permanente;

Vu les considérations suivantes :
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1. L’émetteur est un émetteur assujetti en Colombie-Britanniqug, en Alberga, en Saskatqhewan, au
Manitoba, en Ontario, au Nouveau-Brunswick, en Nouvelle-Ecosse, a I'lle-du-Prince-Edouard et a
Terre-Neuve et Labrador;

2. L'émetteur compte effectuer un placement au cours du marché;

3. Dans le cadre d’'un placement au cours du marché, I'émetteur peut placer ses titres auprés de
souscripteurs québécaois;

4. Un émetteur qui entend procéder au placement de ses titres au Québec est tenu d’établir un
prospectus;

5. Dans le cadre d’'un placement au cours du marché, les souscripteurs acquierent leurs titres
directement sur le marché et I'émetteur est dispensé de leur remettre le prospectus;

6. La version anglaise du prospectus et du supplément établissant le placement au cours du marché
sera déposeée aupres de I'Autorité;

Vu les déclarations faites par I'émetteur.

En conséquence, I'Autorité accorde la dispense permanente a la condition que le prospectus et tout
supplément relatif au prospectus autre que le supplément établissant le placement au cours du marché
soient établis en francgais et déposés aupres de I'Autorité avant que I'émetteur place des titres aupres de
souscripteurs québécois dans le cadre d’'un placement autre qu’au cours du marché.

Fait le 10 juin 2021.
Patrick Théorét
Directeur du financement des sociétés

Décision n°; 2021-FS-0142

Electrovaya Inc.

Vu la demande présentée par Electrovaya Inc. (I'« émetteur ») auprés de I'Autorité des marchés
financiers (I'« Autorité ») le 20 avril 2021 (la « demande »);

Vu les articles 40.1 et 263 de la Loi sur les valeurs mobiliéres, RLRQ, c. V-1.1 (la « Loi »);

Vu le paragraphe 2.2(2) et I'article 19.1 du Reglement 41-101 sur les obligations générales relatives au
prospectus, RLRQ, c. V-1.1, r. 14 (le « Reglement 41-101 »);

Vu la Loi, le Reglement 14-101 sur les définitions, RLRQ, c. V-1.1, r. 3, le Réglement 41-101, le
Réglement 44-102 sur le placement de titres au moyen d’un prospectus préalable, RLRQ, c. V-1.1, r. 17
et les termes définis suivants :

« dispense permanente » : la dispense de I'obligation prévue a I'article 40.1 de la Loi et au
paragraphe 2.2(2) du Réglement 41-101 d’établir une version frangaise du prospectus et du
supplément établissant le placement au cours du marché;

« prospectus » : le prospectus préalable de base provisoire que I'émetteur prévoit déposer auprés de

I'Autorité le ou vers le 23 avril 2021, le prospectus préalable de base définitif, ainsi que toute version
modifiée de ceux-ci;
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« supplément établissant le placement au cours du marché » : le supplément relatif au prospectus qui
établira le placement au cours du marché;

Vu les pouvoirs délégués conformément a l'article 24 de la Loi sur 'encadrement du secteur financier,
RLRQ, c. E-6.1;

Vu la demande visant a obtenir la dispense permanente;

Vu les considérations suivantes :
1. L’émetteur est un émetteur assujetti dans toutes les provinces du Canada;
2. L’émetteur compte effectuer un placement au cours du marché;

3. Dans le cadre d’'un placement au cours du marché, 'émetteur peut placer ses titres auprés de
souscripteurs québécaois;

4. Un émetteur qui entend procéder au placement de ses titres au Québec est tenu d’établir un
prospectus;

5. Dans le cadre d’'un placement au cours du marché, les souscripteurs acquierent leurs titres
directement sur le marché et 'émetteur est dispensé de leur remettre le prospectus;

6. La version anglaise du prospectus et du supplément établissant le placement au cours du marché
sera déposée auprés de I'Autorité;

Vu les déclarations faites par I'émetteur.

En conséquence, 'Autorité accorde la dispense permanente a la condition que le prospectus et tout
supplément relatif au prospectus autre que le supplément établissant le placement au cours du marché
soient établis en francais et déposés aupres de I'Autorité avant que I'émetteur place des titres aupres de
souscripteurs québécois dans le cadre d’un placement autre qu’au cours du marché.

Fait le 22 avril 2021.

Patrick Théorét

Directeur du financement des sociétés

Décision n°: 2021-FS-0099

Groupe Peak Fintech Inc.

Vu la demande présentée par Groupe Peak Fintech Inc. (I'« émetteur ») auprés de I'Autorité des marchés
financiers (I'« Autorité ») le 8 juin 2021 (la « demande »);

Vu les articles 40.1 et 263 de la Loi sur les valeurs mobiliéres, RLRQ, c. V-1.1 (la « Loi »);

Vu le paragraphe 2.2(2) et l'article 19.1 du Reglement 41-101 sur les obligations générales relatives au
prospectus, RLRQ, c. V-1.1, r. 14 (le « Réglement 41-101 »);

Vu les pouvoirs délégués conformément a I'article 24 de la Loi sur 'encadrement du secteur financier,
RLRQ, c. E-6.1;
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Vu la demande visant a obtenir une dispense temporaire de I'obligation prévue a I'article 40.1 de la Loi et
au paragraphe 2.2(2) du Réglement 41-101 d’établir une version frangaise de la circulaire de sollicitation
de procurations datée du 27 mai 2021 (le « document visé ») qui sera intégrée par renvoi dans le
prospectus simplifié provisoire que I'émetteur a déposé le 11 mars 2021, ainsi que toute modification de
celui-ci (la « dispense demandée »);

Vu les déclarations faites par I'émetteur.

En conséquence, I'Autorité accorde la dispense demandée a la condition que le document visé soit établi
en frangais et que la version frangaise du document visé soit déposée auprés de I'Autorité dans les
meilleurs délais, mais au plus tard au moment du dépét du prospectus simplifié.

Fait le 9 juin 2021.

Patrick Théorét

Directeur du financement des sociétés

Décision n°; 2021-FS-0141

Troilus Gold Corp.

Vu la demande présentée par Troilus Gold Corp. (I'« émetteur ») aupres de I'Autorité des marchés
financiers (I'« Autorité ») le 10 juin 2021 (la « demande »);

Vu les articles 40.1 et 263 de la Loi sur les valeurs mobiliéres, RLRQ, c. V-1.1 (la « Loi »);

Vu le paragraphe 2.2(2) et I'article 19.1 du Reglement 41-101 sur les obligations générales relatives au
prospectus, RLRQ, c. V-1.1, 1. 14 (le « Réglement 41-101 »);

Vu la Loi, le Reglement 14-101 sur les définitions, RLRQ, c. V-1.1, r. 3, le Réglement 41-101 et les
termes définis suivants :

« annexe » : 'annexe de la circulaire intitulée « Schedule A — Troilus Gold Corp. Incentive Share Unit
Plan »;

« circulaire » : la circulaire de sollicitation de procurations datée du 9 novembre 2020;

« dispense permanente » : la dispense de I'obligation prévue a I'article 40.1 de la Loi et au
paragraphe 2.2(2) du Réglement 41-101 d’établir une version francaise de I'annexe;

« dispense temporaire » : la dispense temporaire de 'obligation prévue a l'article 40.1 de la Loi et au
paragraphe 2.2(2) du Réglement 41-101 d’établir une version frangaise des documents visés;

« documents visés » : le rapport financier intermédiaire consolidé pour la période intermédiaire
terminée le 30 avril 2021 ainsi que le rapport de gestion intermédiaire correspondant;

Vu les pouvoirs délégués conformément a I'article 24 de la Loi sur I'encadrement du secteur financier,
RLRQ, c. E-6.1;

Vu la demande visant a obtenir la dispense temporaire et la dispense permanente;
Vu les considérations suivantes :

1. L'émetteur est un émetteur assujetti dans toutes les provinces du Canada;
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2. L'émetteur compte déposer un prospectus simplifié provisoire dans toutes les provinces du
Canada le ou vers le 15 juin 2021;

3. L’émetteur intégrera par renvoi les documents visés et la circulaire dans le prospectus;

4. L’intégration de I'annexe dans la circulaire n’a été dictée que pour des motifs de convenance et de
clarté afin d’éviter des répétitions indues dans celle-ci;

5. L’annexe fait I'objet d’un résumé dans la circulaire;

6. Linclusion de I'annexe dans la circulaire n’est pas exigée par la Iégislation en valeurs mobiliéres
du Québec;

7. Tout document intégré par renvoi dans un prospectus fait partie intégrante de celui-ci;

8. Du fait de son intégration par renvoi dans le prospectus, 'annexe doit étre établie en francais ou en
francais et en anglais;

9. Tous les documents pour lesquels une version francaise est exigée par la législation en valeurs
mobilieres du Québec seront traduits;

Vu les déclarations faites par I'émetteur.
En conséquence, I'Autorité accorde :

1. la dispense temporaire & la condition que les documents visés soient établis en frangais et que la
version frangaise de ces documents soit déposée auprés de I'Autorité dans les meilleurs délais,
mais au plus tard au moment du dép6t du prospectus simplifié définitif;

2. la dispense permanente.

Fait le 14 juin 2021.
Benoit Gascon

Directeur principal du financement des sociétés

Décision n°: 2021-FS-0145

Les autorités canadiennes en valeurs mobilieres, autre que I'Autorité des marchés financiers, qui ont agi
a titre d’autorité principale sous le régime du passeport ont rendu des décisions qui ont pour effet de
dispenser les personnes visées de I'application de dispositions équivalentes en vigueur au Québec en
vertu de l'article 4.7 du Réglement 11-102 sur le régime du passeport ou de I'article 4.8 de ce réglement,
selon le cas.

Pour consulter ces décisions, en obtenir copie ou effectuer une recherche a I'égard de celles-ci, veuillez

vous rendre au site Internet de I'Institut canadien d’information juridique (CanLll) a 'adresse
www.canlii.org.
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